Szende Virag:

Fogalmazastanitas a két tannyelvii iskolaban®

Igen gyiimolcsozének mondhaté kapcsolat alakult ki 1992-ben a
Szlovénia-beli Lendvai Kétnyelvii Altaldnos Iskola és az akkor még a
Nemzetkozi EIGkészits Intézet nevet visel6 mostani Magyar Nyelvi Intézet
kozétt. A lendvai iskola azt kérte intézetiinktél, hogy adjunk segitséget az
iskoldban tanulé szlovén gyermekek magyar nyelvre torténé oktatasahoz.
Ebben az iskoldban ugyanis a tanitds minden tanéran két nyelven folyik,
az 6ra egyik felében szlovénul, a masik felében magyarul.

Azoknak a szlovén gyerekeknek tehdt, akik ebbe az iskoldba és fi-
6kiskoldiba kivdnnak jarni, meg kell tanulniuk magyarul. Az iskoldban
tanit6é tanarok minden tapasztalat és a sziikséges tananyag nélkil, de nagy
lelkesedéssel kezdtek hozzd az oktatdshoz, s az els6 és mdésodik osztaly
szamdra készitettek is anyagot. A harmadik osztdlytél kezdve azonban
minket biztak meg tovdbbi nyelvkonyvek készitésével egészen nyolcadik
osztalyig. Erre a munkdra a Magyar Koztarsasag Mdvel&dési és Kozoktatasi
Minisztériuma és a Szlovén Koztarsasag Oktatasi és Sport Intézete kdzott
megsziiletett egy keretszerz8dés, hivatalosan is lehet6vé téve az egyittmd-
kodést intézetiink és a lendvai iskola kozétt. Igy a tankdnyvkészitésen ki-
viil a lendvai tandrok tovdbbképzésére is sor kerilhetett.

Kapcsolatunk a lendvai altalanos iskoldval tehat hossza id6re nydalik
vissza. Elkészitettiik négy évfolyam magyar nyelvkonyvét (3-6. osztaly), s a
hetedik osztilyos kényvnek a kéziratit néhdny nappal ezel6tt adtuk le.
Nagyon sok tapasztalatot szereztliink ennek a majdnem hét éves munkanak
a sordn, f6leg médszertani terlileten. Most, a munka vége felé kozeledve —
még a 8. osztalynak, s ut6lagosan a 2. osztlynak a tananyagat kell elké-
sziteniink — szépen kirajzol6dik mar annak a vonala, hogy hogyan juttattuk
el a gyerekeket a szébeli kifejezGkészség fejlesztésétdl az irdsbeli fogalma-
Zasig.

A lendvai iskoldban magyar nyelvet tanul6 szlovén gyerekek nyelv-
tudasanak a szintje rendkiviil véltozatos, hiszen van olyan csaldd, ahol
legaldbb egy nagysziil6 magyar anyanyelv(i, vagy éppen magyarorszagi
rokonsag is van, s van, ahol semmilyen hasonl6 hatds nem tapasztalhaté.
A nyelvtudasbeli és nyelvhasznalatbeli kiilonbség nem ismeretlen a ma-

2 Elhangzott a XHl. Anyanyelv-oktatasi Napok c. konferencian (Eger, 1998. julius 9.).
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gyar iskoldk didkjai kozott sem, hiszen ott is meghatarozd, hogy a gyermek
milyen hattérrel rendelkezik. Az alapelv tehét a tananyag készitésekor az
volt, hogy egy olyan minimumot irjunk el8, amit mindenkinek el kell saja-
titania, de adjunk lehetGséget a tovabbfejlGdésre azoknak is, akik tobbet
tudnak és akarnak tanulni. Olyan konyveket kellett tehét irnunk, amelyek-
b6l minden szinten lehetett profitalni. Ez a helyzet még hangsilyosabba
tette a tanitok és tandrok szerepét, éppen ezért vallalkoztunk az & tovabb-
képzésiikre is, hogy ezdltal felkészitsitk Sket a magyarnak idegen nyelv-
ként val6 oktatdsdra, emellett minden tankdnyviinkhéz részletes Gtmutatét
(tandri kézikonyvet) is készitettiink. Ez a munka nemcsak az § szamukra,
hanem a mi szamunkra is merében Gj volt, mar kezdettsl fogva igen szo-
ros egyuttmikodés alakult ki kozottiink, melynek soran a nyelvkényvek
munka kodzben is allandéan alakultak, s6t az elkésziilt leckéket szinte a
stollunk alél” hizték ki, hogy kiprébalhassédk, s hogy legyen mibél tanita-
niuk. Igy szinte naprél napra valtoztak a kivansagok, ahogy a tanfték is
egyre tobb tapasztalatot szereztek. De egy 6haj nem viltozott: tanitsuk
meg beszélni a gyerekeket, mert passzivan méar elég sokat tudnak, de tuda-
sukat a gyakorlatban felhasznalni még nem.

A fenti kivansag azt jelentette szimunkra, hogy ne egyszerien lexi-
kat és nyelvtani szabdlyokat, illetve azok hasznalatat tanitsuk, hanem egy
dinamikus rendszert, vagyis a nyelvet, nyelvtant funkciéjaban, a kommu-
nikdcié eszkozeként vizsgaljuk. Ezért az als6 tagozat szaméra készilt tan-
konyveinkben nincsenek nyelvtani szabalyok, definiciék, hanem csupan
bizonyos nyelvtani szabdlyokat feldolgozé, igen célzatosan 6sszedllitott
nyelvtani gyakorlatok. Ezek a gyakorlatok végiil is beidegzik a sziikséges
nyelvtani szabalyszer(iségeket anélkiil, hogy bénitélag hatninak a kom-
munikdciéra, mint ahogy az igen gyakran megtorténik, ha nyelvtani defi-
nicidkkal taldlkozunk.

Tudjuk, hogy a kisgyermek sokszor sajatos, de rendkivil éles logika-
val, rendszerteremtS igénnyel és képességgel is rendelkezik. Az 6vodas
kori gyermek meglepd logikdval, gazdag nyelvi eszkézrendszerrel, gat-
lastalan nyelvteremtS készséggel beszél. Ennek a készségnek a megmaradt
morzsait felhaszndlva akartuk a 3. és 4. osztdlyos gyerekeket ravezetni
nyelvtani szabdlyszerGségek felismerésére, s6t inkdbb 6ntudatlan megal-
kotasara. Szerettilk volna azt elérni, hogy amikor késébb egyszeriibb
nyelvtani szabdlyokat is eléjiik adunk, ezeket mar ismerdsnek érezzék, s
inkdbb felfedezésként éljék meg a veliik valé taldlkozast, mint bénité szik-
séges rosszként.

A talgrammatizaldst elkeriilve Gjabb megoldandé nehézség elé kertl
a tankonyviré. Hogyan tanitsuk meg a gyerekeket beszélni irdsban? A leirt
péarbeszédben nem jelenithet6k meg a gesztusok, a mimika a beszél6 ré-
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szérdl, s visszajelzésként a tekintet, a testtartds a hallgaté részérél. A hang-
sily, a hanglejtés, a beszédsziinetek bemutathaték magndkazetta segitsé-
gével, de a tobbit valamilyen médon pétolni kell. Ett6l sziikségszerlen
hosszabbak lettek a dial6gusok, hiszen az egy-egy gesztussal egyértelmiivé
tehetd részeket verbélisan is ki kellett egésziteni. Egyrészt narrativ részek
beiktatasival, amelyek a sziikséges hattérinformaciokat megadjik, mas-
részt azzal, hogy irott szovegeinkben jéval kevesebb hidnyos mondat ta-
ldthatdé, mint az él6 beszédben. A gesztusok, a mimika, az arckifejezés
visszaaddsanak, pétlasanak az igénye miatt pedig nagyon sok az ezekre
utal6 indulatsz6 (hd, nahdt, jaj, hat, jé stb.). A beszélgetGpartnerek él6bb
kapcsolatat ilyesfajta megszolitast, visszakérdezést célz6 szavak illusztral-
tak, mint ,Nézd!”, ,J62", ,Latod?”, ,Na j6!”, , Tényleg?” stb.

A témavilasztasban meghatarozo volt az életszer(iség. Mi mas is le-
hetett volna témdnk, mint az iskola, a csaldd, az tinnepek, a gyerekek
mindennapi élete. S itt igyekeztiink alkalmazkodni a lendvai korilmé-
nyekhez. EttSl lettek igazan Szlovénidhoz kétédéek nyelvkonyveink. De
ezzel értuk el azt az eredményt, hogy a gyerekek 4. osztily végére tényleg
szabadon, s j6 szinten megtanultak beszélni. Hiszen olyan anyagot bo-
csatottunk eléjik, ami alapot nydjtott a varidldshoz, a személyes tapaszta-
latok eléaddsdhoz.

A beszédet alatimasztand6 beiktattunk leckéinkbe kiejtéstanito
(-javité) feladatokat is. Mindannyiunk szdmdra ismert az a tény, hogy mi-
lyen mértékben gatolhatjak a szabad beszédet a kiejtési nehézségek. Ha a
gyermeknek azzal kell kiiszkédnie, hogy hogyan is ejtse ki példaul az 6
hangot, vagy az adott széban vajon révid vagy hosszu -t kell-e mondani,
akkor az mar a lényegi mondanivalé6tél vonja el a figyelmét. Ezért jatékos
gyakorlatokkal végigvettiilk azokat a hangokat, amelyek a szlovén anya-
nyelviek szamdara nehézséget okoztak (7. sz. melléklet). ElsGsorban isme-
retlen szdmukra a hangok rovid-hosszd megkilonboztetése, a harmadik
osztalyban féleg erre forditottunk tébb figyelmet, tudatositva azt, hogy a
hang hossztsiagianak bizony jelentésmegkiilonboztetd szerepe van. Ne-
gyedikben a ty és a cs hangot tanitottuk, illetve a hozzdjuk kapcsol6dé
hangdifferencidlasi gyakorlatokat is (pl. gy - ty, t - ty). (2. sz. melléklet) A
kiejtési gyakorlatokat vagy rovid vers, vagy éppen dal szinesitette, a dalok
kiejtést javitd szerepérdl sokat hallhattunk mar. Melléktermékként (vagy
éppen elsédleges célként) nagyon sok lehetGség nyilott ezeken keresztiil a
magyar kultdra kincseinek kozlésére, ezzel is sikerilt talan kézelebb hozni
a nyelvet a tanul6khoz. Mert az iskola nemcsak ismereteket kozol a didkok
szamara, hanem személyiséget is formal, s ehhez minden eszkdzt érdemes
felhasznalni.
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De nem szakadtunk el az irisbeliségtél sem, mar az elején adtunk
irdsos feladatokat, olyanokat, amelyek a 8-10 éves gyerekeknek megfelel-
tek. A nyelvtani gyakorlatok kdzott szdmtalan kiegészitendd feladatot ta-
lalhatunk, mondatokat is kell alkotniuk, s azokat leirniuk. A kiejtési gya-
korlatokat a negyedik osztilyban koértilbeliil a konyv felénél felvaltottak a
helyesirasi ismeretek, s minden leckében tollbamondasi szoveget is elhe-
lyeztiink, amely egyrészt az olvasmany témdjdhoz, masrészt az adott he-
lyesirasi problémahoz kapcsolédott.

Minden leckénk tartalmaz feldolgozandé széveget is, amely a parbe-
szédek és a hozzijuk tartoz6 gyakorlatok utin helyezkedik el. Ezeket a
rovid szovegeket, legtobbszor meséket kovetik a szoveget feldolgozéd kér-
dések, szétanitd, szogydijts és gyakoroltaté feladatok, szavak csoportosité-
sa, hidnyos mondatok kiegészitése, rovidebb mondatok 6nallé megalkota-
sa. Nagyon sok hasznos feladattipust talaltunk a magyar iskolakban hasz-
nalatos tankényvekben, feladatlapokban. lly médon mar az elején hozzé-
fogtunk olyan készségek kialakitdsihoz, melyek a késébbiekben egy fo-
galmazdastanitiasi programban jél kamatoztathaték voltak. A gyerekek
megtanultak, hogyan kell egy széveg lényegét tsszefoglalni, hogyan lehet
mondanivalénkat valtozatos székincs alkalmazasaval szinesebbé tenni stb.

Tudjuk, hogy a fogalmazas szébeli elGkészitése anyanyelven mar a
harmadik osztalyra lezarul, idegen vagy félig-meddig kornyezeti nyelven
ez sziikségszeren késébb kell, hogy megtorténjen. Ugyanakkor nem kés-
leltethet6 az irdsnak a tanitdsa, az irdsbeliség kialakitdsa tdl sokdig. Ennek
tobb oka is van, ha idegen nyelvet tanitunk. Az egyik legfontosabb oka, ha
a nyelvtanitast tekintjiik, hogy az Gj sz6t irdsképpel egyiitt tanitsuk, mert
ezzel elkeriilhetjiik a késébbi irashibikat. Masik oka a gyermekek fejlettsé-
gi szintje, az anyanyelvii oktatdsban elért ismeretszint. Nyilvanval6, ha a
gyermek maér biztosan fr anyanyelvén, az irds igénye az idegen nyelvben is
jelentkezik. Ezt az igényt fel kell hasznalni arra, hogy az Gj ismereteket
ebbdl az irdnybdl is megerdsitsitk. De ez nem jelenti azt, hogy egész be-
szédmdiveket kelljen a gyermeknek irdsban megalkotnia, hiszen az irott
beszéd magas fokd absztrakciét kivan, amire idegen nyelven csak késlel-
tetve kertilhet sor.

Az otodik osztilyban részben folytatjuk a fogalmazdastanitas szébeli
el6készitését, részben megkezdjiik a rendszeresebb nyelvtani el6készitést.
Szovegeink megvdltoztak, dial6gusaink rovidebbek, olvasményaink vala-
mivel stlyosabbak lettek. A témdk kivélasztasidnal szerepet jatszott az az
igény, hogy a gyerekek egy részének sziiksége van az egyéb tantargyak
magyar nyelvi el6készitésére. J6llehet az dsszes tantargyat tulajdonképpen
két nyelven tanuljdk az 6rakon, a magyarul gyengébben tudéknak sziiksé-
gik van némi segitségre ahhoz, hogy az 6rak magyar részében is haszno-
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san tudjanak részt venni. A témdk elsGsorban a foldrajz és az
orszagismeret, az irodalom, a torténelem, a biolégia, a mechanika, a nép-
rajz koré csoportosulnak. (Képeslapok tzenete; A térkép el6tt; Varak, ki-
ralyok; Levél Budapestrél; Sitdra; Barlangok; A kerékpdr, kerékpérozas;
Karacsony; Mdjusfa; Sziireti mulatsag) )6l tudjuk, hogy a magyarul tanulé
gyerekek egyel6re nem képesek ilyen szintli szovegeket elGéllitani, a cé-
lunk ezzel az volt, hogy j6 szinvonali, de nem feldolgozhatatlan, kove-
tendd mintat adjunk eléjiik. Mindezeket a témdkat — ahol erre lehetGség
adédott — Magyarorszag és Szlovénia Gsszehasonlitasan keresztul targyal-
tuk (3. sz. melléklet). Az a véleménylink ugyanis, hogy ezen keresztiil na-
gyobb érdekl&dést tudunk kelteni a témak és ezzel egyltt a magyar nyelv
irdnt. A kordbbi két kényvvel szemben itt a motivacionak a magyar nyelv
hasznalatira mar egy magasabb szinten kell jelentkeznie. A témdkat
ugyanakkor megkozelitettiik mds irdnybdl, a zene, a kbltészet és az illuszt-
raciok oldalarél is.

A lexikai gyakorlatok kozott szamtalan olyan szerepel, amelyek el6-
készitik a teljesen 6nall6é fogalmazds megalkotasat (4. és 5. sz. melléklet).
Ezek koziil néhany: mondatok vagy parbeszédrészletek helyes sorrendbe
allitdsa, hidnyos szoveg kiegészitése megadott szavakkal tobb variaciéban
(tehat az Osszeill§ szavakat kell kivdlasztani), szogydijtés (természetesen
egy idegen nyelvet tanul6 szintjén), szavak mondatokba foglaldsa, szavak
és magyarazatuk osszepdrositasa, képrél mesélés stb.

Az 5. osztdlyos konyv elején roviden dsszefoglaltuk a 3. és a 4. osz-
tilyban bdjtatottan kozolt nyelvtani anyagot, ezzel is jelezve, hogy egy
idegen nyelv tanuldsa soran a szébeli és irdsbeli megnyilatkozas igen fon-
tos feltétele a nyelvtan j6 ismerete. Ett6l kezdve minden leckénk tartal-
mazza annak a nyelvtannak a rovid éttekintését, amelyet az adott leckében
feldolgozunk (6. sz. melléklet). Ennek kettds célja van: egyrészt azt sze-
rettiik volna, hogy a gyerekek tudatosabban nyiljanak a nyelvtan témdja-
hoz, ezzel altalanosabb hasznélatot téve lehet6vé, masrészt a grammatika
szakszokincsének alapjaival is meg akartuk ismertetni Sket, ezzel alkalmat
adni arra, hogy a legjobban halad6k atkeriilhessenek abba a csoportba,
amelyben a magyar anyanyelviiek magyarorszagi konyvekbdl tanulnak. Az
otodik osztdlyban még mindig a szovegekbdl adédéd nyelvtani problémak
adjdk a nyelvtan témadit. Mivel a magyarban az alanyi és targyas ragozds
az egyik legnehezebben elsajatithaté rész, ennek targyalasara tobb lecké-
ben is visszatériink, ezen kiviil foglalkozunk a tdrggyal, mint az igerago-
zast meghatarozé tényezével, sz6képzéssel, a melléknevekkel és a mel-
Iéknévi igenevekkel, az igék malt idejével és felszolitdé modjaval, valamint
rendszeresen gyakoroltatunk vonzatos kifejezéseket is. A nyelvtanhoz kap-
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csoléddan folytatjuk a helyesirds tanitasat, valamint a kiejtés tanitdsa utdn
ratériink a helyes hanglejtés gyakoroltatasara (7. sz. melléklet).

A hatodik osztdlyban attértiink egy (Gj feldolgozasi médra, a nyelv-
tant tartottuk rendezd elvnek, ami koré csoportositottuk a feldolgozandé
témadkat. A nyelvtan elvezeti a gyerekeket a sz6t6l egészen a beszédmdiig,
ezzel Gsszefoglalva az eddig tanultakat, ugyanakkor most mar rendszerez-
ve is Gket. A célunk az volt, hogy a gyerekeket beavassuk a szovegalkotas
folyamataba, mas széval eljuttassuk Sket az 6nallé irasbeli fogalmazasig.

Megviltozott a leckék felépitése is. A szévegre koncentrilva els§
helyre kerliltek a feldolgozand6 olvasmanyok, melyeknek témdja valtoza-
tos, a hazi olvasmanytdl - s itt valéban szinvonalas, példaérték( szovegek-
rél van szé - torténelmi, foldrajzi (varostorténeti), sporttal kapcsolatos
témdakon at egészen a népmeséig és miiszaki torténeti témakig: Tiskevar;
Ludas Matyi; A két Lotti (a megrendel6k kérésére); Marcius 15.; Budapest
és Ljubljana; A sarkunyhétél a felhSkarcoléig; Olimpidk, egy szlovén
olimpikon; Hires hagyma, hires barack; Az auté torténete. Nem titkolt
szdndékunk volt, hogy ezekkel a témékkal tdmogassuk a szakérdk magyar
részét is. A szinvonalas szovegek egyrészt a feldolgozasuk sordn, masrészt
a mintajukra elkészitendd rovidebb-hosszabb fogalmazasrészletek megal-
kotasakor jelentdsen fejlesztik a gyerekek fogalmazaskészségét. Ezzel tehat
a motivaciot akartuk erdsiteni, ugyanis a tanulds csak akkor indul meg, ha
a tanuldéban kialakulnak bizonyos belsG sziikségletek, s megvannak a
szlikségletek kielégitésére alkalmas targyak.

Az olvasményok utan kovetkezd gyakorlatok is ennek az igénynek
felelnek meg. El&szor gyakoroltatjuk a sziikséges szokincset, dolgozunk a
szoveggel a szokvdnyos maodszerekkel: kérdésekre felelés, igaz-hamis fel-
adat, szoveg tomoritése, lényegkiemelés, vazlatkészités stb. Majd a targy-
gyal kapcsolatos, a tanul6k érdeklédési korébe tartozd, életkori sajitossa-
gaiknak megfelel§, Gket esetleg érzelmileg is érint6 témak felvetésével
megkisérlink beszélgetést, véleménynyilvanitast (ami tulajdonképpen mar
egy kis beszédm() provokalni. A tandr szerepe a témaknak a didkok elé
ad4séaban, kivanatossa tételében rendkiviil nagy. Eppen ezért kiilonds gon-
dot forditottunk arra, hogy e konyvhoz késziilt Gtmutatéban részletes tana-
csokkal lassuk el Gket, és tobbféle megoldasi lehet@séget is adjunk. Termé-
szetesen élink a képek, képsorok, rajzok adta lehetGségekkel, st nem
egyszer ajanlunk videofilmeket. Még ebben a kényvben sem feledkeztiink
meg a dalok és versek hangulaterdsits szerepérél, ezzel sokszor érzelmileg
is megalapozva az adott témat. Sét itt mar révid fogalmazas készitéséhez
is megadtuk a témat Petdfi Sandor: A Tisza cim{i versével.

Leckéinkben a kdvetkezd nyelvtani anyagok szerepelnek:
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—

. lecke: a sz6 alkot6elemei: hangok (bettk), szétagok, szavak

. lecke: a sz6 alakja és jelentése, toldalékolasa

. lecke: a széfajok rendszerez§ osszefoglalasa elsGsorban kérdéseik
segitségével, de megadva elnevezésiiket is. A folyamatos és befeje-
zett melléknévi igenév (részben ismétlés) mint az egyszeri mondat
alkotasdban lényeges tényez§

lecke: a sz6szerkezetek, az egyszerli mondat

lecke: a szérend, az igekétd helye (8. sz. melléklet)

lecke: a mellérendelt 6sszetett mondatok

lecke: az aldrendelt Gsszetett mondatok

lecke: a bekezdés, a jellemzés

lecke: a leiras, irdnyitott fogalmazas

lecke: a fogalmazés részei, 6néll6 fogalmazas

w N

SOVXNOUL A

Minden nyelvtani anyagot egyszer(sitett magyardzat, bevezetés ki-
sér, melyeket kis egységekre tagolunk, és utdna azonnal elhelyezzik a
hozza tartozé néhany gyakorlatot (9. sz. melléklet). Felmerilhet a hallga-
tosagban az a kérdés, hogy miért terheljiik idegen nyelven a gyerekeket
nyelvtani leirdsokkal. Ez kimondottan a megrendel§ kérésére torténik igy,
nyilvdn ez a médszer hozzasegiti a jobban tudékat ahhoz, hogy étkeriilje-
nek a mar emlitett magyar iskolai konyvekbdl tanulé csoportba. Valészind,
hogy a magyarazatok a tanir munkajat is segitik. Ezeket prébaltuk — ahol
lehetett — a gyerekek nyelvére leforditani, még szemléltet§ rajzokkal is
megjeleniteni. Ugyanakkor ne felejtsiik el, hogy a tandrok egyforman jol
tudnak magyarul és szlovénil, azaz segitséget tudnak adni a megértéshez
anyanyelven is.

Leckéinket parbeszédek zarjak a hozzajuk tartozé beszédgyakorla-
tokkal egyiitt, mert a kialakitott j6 beszédkészséget szinten kell tartani.
Végiil egy leckét emelnék ki annak példajaként, hogy egy anyanyelven
mar j6l ismert hdzi olvasmany (A két Lotti) hogyan hasznélhaté fel az iras-
beli fogalmazds tanitdsiban. Mi magunk nem nagyon értettlink egyet a
szlovén kollégak kivdnsagdval, mert nem szivesen haszndlunk forditast a
tanitds soran. Kénytelenek voltunk néhidny kisebb valtoztatast végezni,
mert a szoveg néhol nem felelt meg a magyar nyelvhasznélati szokédsok-
nak, azaz erfs német hatdst mutatott. A torténet maga alkalmas volt azon-
ban arra, hogy megfelel§ vélogatassal, rovid részleteken keresztiil meg
lehessen adni a regény vazat, s azutin a hidnyz6 részekkel ki lehessen
egésziteni, kinek-kinek sajat fzlése szerint. Igy alkalom adédik teljesen
egyéni megoldasokra, de egyszer(ien reprodukélhaté az eredeti is. Mindkét
megoldas nagyon sok haszonnal jarhat.

Gyakorlataink részben ezt a célt szolgéltdk. De nagyon j6 alkalom
adédott — a két kislany azonos kiils6, de nagyon kilonbdzd belss tulaj-
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donsagai alapjan — annak bemutatasara, hogyan lehet a személyeket cse-
lekedeteiken keresztiil jellemezni. Erre hasznaltuk fel azt a jelenetet, ami-
kor a két kislany — miutdn elhatdroztak, hogy sziilét cserélnek — teljesen
egyforma hajviselettel jelenik meg az ebédlében, ahol a tobbi gyerek nem
tudja Sket megkulonboztetni. Végil az egyik osztdlytars oldja meg a rej-
télyt, meghtizza az egyik kisldny hajit, s amikor kap egy pofont, meg-
mondja, hogy az illet§ Luise. Ebben a gyakorlatban el&szor képeket kell
sorba rendezni, majd a képekr6l egy-két mondatot mondani, utdna az egé-
szet egybefoglalni. A kbvetkez§ gyakorlatban pedig el kell mondani, hogy
honnan tudta az osztdlytars, hogy az a kislany Luise. Természetesen ezen
keresztlil Luise kordbbi viselkedését, cselekedeteit is el kell mondani.
Ugyanitt a két kislany révid mondatokbdl all6 jellemzését dsszekevertik, s
a mondatokat szét kellett vilogatni, s a kislanyok képe ala rendezni (70.
sz. melléklet). Az id6rend fontossagara is felhivtuk a figyelmet, s ahhoz az
egyik részlet (a fényképezkedés torténete) mondatait kevertiik dssze, s eze-
ket kell sorrendbe allitani (71. sz. melléklet). Végil a Lotte dlma részletet
haszndltuk fel arra, hogy hidnyos széveget kiegészitsenek képek segitségé-
vel vagy a nélkiil, hogy minél tobb egyéni megoldasra keriilhessen sor.

Ez a rovid Gsszefoglalds is mutatja, hogy a két tannyelvii iskolakban
— némiképp leszlkitve és az adott feltételekhez igazitva — j6l alkalmazha-
tok a magyar iskoldkra kidolgozott médszertanok.
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1. sz. melléklet

% 1. Ismételgesd!
J
6-G-6-G-6-0G-6-4
0-0-0-0-6-0G-06-0
2. Mondd utanam!

ot -a, ol - al, ot - ait, foi - fol
6z - dz, t6 - t4, t6r - tir, hds - hids

koOnnyd, fordS, tokor, faggony, tacsdk
sOvolt, szGlS, 0OdGlS, avolt, sOrog

3. Ki tudja gyorsan mondani?

Korbe
porg e
gorbe
korte
hat godorbe,
vak tukorbe.
. ) Cson, cson, gyGrd
u’ Y s2é
- o Pt
o :‘\)J %E e -f-' = == = et =
” Cs8n, ¢sdn, gyl - 0. ] rany yé ~ 0,
O— Ni - lad nd - ld e 20st d r0

‘Mt oess-rbg o p.rdg. dt add kit




2. sz. melléklet

1. El tudsz-e fijni egy kis papirdarabot? Probdld meg!

A Suttogva mondj egy hosszt i-t! Most zard el a levegd
- \ utjat a nyelveddel, majd hirtelen nyisd ki ugy, hogy a
papir elmozduljon!

Milyen hangot hallottil? Benne van nagy kirdlyunk
nevében is!

2. Mondogasd!

tyi, tyé, tye, tyd, tyll, tya, tya, tyo, tyu
ity, éty, ety, dty, iity, ity, aty, oty, uty
ityi, étyé, etye, 6tyd, lityl, 4ty, atya, otyo, utyu

. Ismételd a szavakat!

tyik, ponty, konty, Mityas, batyu, kutya, pitypang,
hatty, latyak, rotyog, pottyan, péttyds

pittyds kesztyli  pbttyds kendd
pittyds labda péttyds szoknya

. Tollbamondds

Matyas kirdly nagyon szerette a szegény embereket. Amikor bort ivott, gondolt a
sz0l6munk4sokra is. Mi is tudjuk, hogy sokat kell dolgozni a sz816ben. Segitiink
is, mert szeretjitk az édes mustot.

Pletykazé asszonyok
Juli néni, Kati néni Birki inge, rokolydja
-letye-petye-lepetye!- -letye-petye-iepetye!-
iildogéinek a sarokba, lyukat vagnak kézepébe,
jar a nyelviik, mint a rokka kitiizik a haz elébe
-letye-petye-lepetye!- -letye-petye-lepetye!-
(Wedres Sandor)
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A CSEPPKOBARLANG
CSODAI

3. sz. melléklet

A POSTOUNAI
CSEPPKOBARLANG

Szlovénia dél-nyugati
részén, a szlovén
karsztvidék kbzepén
talalhato az orszag
leghiresebb barlangja,
a Postojnai
cseppkdbarlang.

A legkdzelebbi varos,
Postojna innen

3 kilométerre fekszik.
A latogaték el6szor
egy 3 km hosszu utat
tesznek meg
barlangvasuton, majd
egy féléras gyalogséta
utan ismét vasuton
jutnak ki a napviiagra.



4. sz. melléklet

TOLTSETEK KI AZ ALABBI SZOVEGET A LEGHIRESEBB
MAGYARORSZAGI BARLANG ADATAIVAL!

Miskolc, kilométerre,4,5 - 5 6raig, Magyarorszag, észak-keleti,
Aggteleki, 7

............................. részén taldlhaté az orszag

(melyik orszdg?) (melyik?)

leghiresebb cseppkébarlangja, az Zieenn. CSEPPKESbarlang.
(melyik?)

A legkézelebbi nagyvaros, innen
(melyik vdros?)

50 fekszik. A leghosszabb barlangséta, amelyet

a latogaték megtehetnek, kilométer,

(hény?)
és tart,
(mennyi ideig?)

Zfg="* A CSEPPKOBARLANG MESES VILAG. A LATOGATOK A
=i KULONOS CSEPPKOFORMAKNAK NEVEKET SZOKTAK

ADNI. TE MILYEN NEVET ADNAL A KOVETKEZO
CSEPPKOVEKNEK?

név . név
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5. sz. melléklet

RAJZOLJ LE NEHANYAT A POSTOJNAI VAGY AZ
AGGTELEKI BARLANG CSODAI KOZUL! VALOGATHATSZ A
NEVEK KOZUL!

Tigris, Télapd, Elefantlab (Aggtelek)
" #  Banan, Anya és gyermeke, Brilliansok (Postojna)
¥ LB

TOLTSETEK KI AZ ALABBI SZOVEGET!

Mikor fedezték fel a postojnai cseppkdbarlangot? (1818)
1818-ban.

Hany méter magas a ,.koncert-terem”? (50 m)
50 méter magas.

Mikor fedezték .......... az aggteleki ..o ?(1801)

Hany méter mélyek a tavak az aggteleki barlangban? (8 - 10 m)




NYELVTAN

T
% s

R Y ;
P g
ST B

az,ez+-t=
pl.:

az, ez + -ba, -be =
pl.:

az, ez + -bél, -bél =
pl.:

az, ez + -rol,-rél =
pl.:

az, ez + -ra, -re =
pl-.

az, ez + -nak, -nek =
pl.:

Osszetett mondatok

Arra........ (az agyra)......
Annak.....(a gyereknek)

I. MELYIK?

AZ,EZ

Egyes szdm

azt, ezt
ezt a tollat
azt a képet

abba, ebbe
ebbe a szobaba

abbdl, ebbdl
abbdl a stiteménybél

arrol, errdl
errél a polcrél

arra, erre
arra a székre

annak, ennek
ennek a lanynak

Il. VONZATOS KIFEJEZESEK

vki megkdszén vmit vkinek

vki felk6szont vkit

6. sz. melléklet

Tabhes szdm

azokat, ezeket
ezeket a tollakat
azokat a képeket

azokba, ezekbe
ezekbe a szobakba

azokbdl, ezekbdl
azokbdl a siiteményekbdl

azokrol, ezekrdl
ezekrdl a polcokrél

azokra, ezekre
azokra a székekre

azoknak, ezeknek
ezeknek a lanyoknak
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7. sz. melléklet

TORNAZTASD A HANGOD!

M_elyik virag tetszik neked? Az a fehér tetszik nekem.
Melyik dalt énekelitek? Ezt a szépet énekeljik.
Melyik Gzletbe mész? Abba a nagyba megyek.
Melyik agat valasztod? Ezt a hosszu, sargat valasztom.
Melyik viragbdl kérsz? Abbdl a pirosbd! kérek.
Melyik siteménybdl esztek? Ebbdl a finombdl esziink.

N

Melyik virdgot valasztod? Azt a viragot valasztom, amelyik az ablakban van.

1qaseien]

Melyik siteményt szereted? Azt a siiteményt szeretem, amelyik édes.
Melyik virag tetszik Lacinak? Az a virag tetszik Lacinak, amelyik nekem.
Melyik konyvet olvasod? Azt a konyvet olvasom, amelyik a polcon van.

Melyik Uzletben vasdrolsz? Abban az lizletben, amelyikben viragok vannak.

Melyik kirandulasrdl mesélsz? Arrél a kirdndulasrdl, amelyik 8sszel volt.




8.sz. melléklet

Nyelvtan: Szérend

A témondatban csak alanyt és allitmanyt talilunk. Altaliban az alany van elol.
Pi.: Urska tancol. Ha az illitmdny nagyon fontos, akkor az lesz az els& helyen a mondat-
ban: Tdancol Urska! Jdr a baba! Eltérétt a kezem!

Ha t6bb alany vagy tobb allitmany van a mondatban, de mas mondatrész nincs, akkor is
témondatroél beszéliink:

Urska tiancol, mulat.

Urska és az ifja tancol.

Ezekbdl a tdmondatokbdl, csak azt tudhatjuk, hogy ki(k) mit csindl(nak).

A bévitett mondatb6l megtudhatjuk azt is, hogy pl.: hol, hogyan, mikor csinal valaki vagy
valami valamit, s azt is, hogy milyen valaki vagy valami stb.

Figyeljétek meg a kérdésekben és a vilaszokban az 4llitményt!
Mi all a mondatokban az éllitméany el6tt?

Kivel tancol Urska?
Urska egy dalidval tincol.

Milyen Urska tancol egy dalidval?
Szép Urska tancol egy dalidval.

Milyen dalidval tancol szép Urska?
Egy titokzatos dalidval tincol szép Urska.

Hol tancol szép Urska a titokzatos dalidval?
Ljubljandban tancol szép Urska a titokzatos dalidval.

Melyik téren tancol szép Urska a titokzatos dalidval Ljljubljandban?
Az O téren tancol szép Urska a titokzatos dalidval Ljubljandban.

Hogyan tancol szép Urska a titokzatos dalidval az O téren, Ljubljaniban?
Szép Urska gyénydrden tincol a titokzatos dalidval az O téren, Ljubljaniban.

Lathatjatok, hogy a magyar bdvitett mondatban az sllitmany olyan, mint egy erds fényd
zsebldmpa, amely megvildgitja az eldtte levd szét, igy az a “legfényesebb”, legfontosabb
része a mondatnak.

Urska egy dalidval tdncol.
Szép Urska az O téren tancol egy dalisval.

Szép Urska gyonyoriien tancol egy dalidval.
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9.sz. melléklet
Nyelvtan

I. Szavak, sz6szerkezetek, mondat
1. Bontsatok szavakra a mondatot és ird le!

Kicsikorombannagyonféltemakutyaktol.

A mondat szavakbél all. A szavakat a mondatban kiilon kell frni.

2. fijétok a megfelel6 helyre a "szoté" és "toldalék" szavakat! ‘

kor -om -ban
nagy -on

fél -tem
kutya -k -tél

Mint mér tudjatok, a szavak a beszédben és az irdsban gyakran kapnak toldalékot.

3. Hasonlitsatok 6ssze a két mondatot!
Kicsi kor nagy fél a kutya. Kicsi koromban nagyon féltem a kutydktél.

A toldalékok segitenek a szavakat egymashoz kapcsolni. Olyan ez, mint a hazban a tégla
kozott a malter, ami Osszetartja a téglakat

[Rajz: téglak, toldalékok

4. Prébaljatok a szavakbél kiillonb6z6 szerkezeteket 6sszerakni!

eladott, vasarban, hintét, francia, reggel, majdnem, piros, gazda, tetszik, embernek, a, az,
egy, én, rézsa, harom, nem
Pl. francia hintét, az én rézsam, piros rézsa,

A szavak tehat egymashoz kapcsolédnak, de nem minden sz6t lehet minden sz6hoz kap-
csolni.

5. Nézzétek meg a képet!
1. rajz: Kis paraszthaz, Matyi hever a fa alatt, a felhSket nézi.

Ludas Matyi fekszik a fa alatt. Ez a mondat csak egy tagmondatbél éll. Ez egyszerii mon-
dat.
Ludas Matyi fekszik a fa alatt, és a felhSket nézi. Ez a mondat pedig két tagmon-
datbdl &ll, ezért Osszetett mondatnak hivjuk.
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3. Gyldjtsetek egyiitt szavakat a képekhez! fr]'étok le Gket!

Pl.: hidnyzik, egyik, masik, letil

Folytassdtok!

10.sz. melléklet

4. Mindegyik képrél mondjatok 2-3 mondatot! Két képrdl irjatok i_s!

5.0sszekeveredett a két kisldny jellemzése. Vilaszd szét a mondatokat, s ird le, milyen Lotte, és

milyen Luise!

Hossz sz6ke hajat kibontva hordja. Vidam kislany, szeret mozogni. Sz6ke copfjai vannak. Ko-

moly a nézése, csendes kisldny. Mindig van valami 0 6tlete. Néha szomoru. Szeret rosszalkodni.

Hatdrozott és nyugodt a mozgasa. Néha dithos. Szereti rendben tartani a holmijat. Nagyon jészivi.

Kép:
A copfos kislany.

LOTTE

LUISE

Kép:
A kibontott hajt
kislany.

6. Mondjdtok meg, honnan tudta Trude, hogy az a kisldny, akinek a hajdt meghizta, Luise!

Irjdtok le a legjobb megolddst!
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11.sz. melléklet
1. Mi a hiba ebben a révid fogalmazasban?

[ Lesz majd csodélkozés! U T nap mulva elkésziilnek a képek.
HP fényképész tokéletes munkéat végzett. [ A "kétszeres Lottét" meg kell
srokiteni! L] Luise és Lotte engedélyt kaptak, hogy bemenjenek a faluba.
H Fényképet szeretnének hazakiildeni magukroél. L] A ket lany visszament

az idulsbe. D Hat killonboz6 felvételt készitett.

Allapitsd meg, milyen sorrendben kévetkeznek egymas utan a mon-

datok! Ird a mondat elé a sorszamot! Adj cimet a szévegnek!

2. Allitsd sorrendbe a kévetkezd képeket!
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